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/ MOCOPINUS

Rollkarte
Empfangsbestatigung - mit Speditionsrechnung abgeben.
1. Beférderungsbeginn 2. Frachtfiihrer, KFZ-Nr, ggf.Anhanger, Fracht-BE
08.08.2024 Hawa GmbH, WP R717 6P, H-PP 2245, FBE171567

3. Beladestelle
MOCOPINUS GmbH & Co. KG

Werk Karlsruhe
Sudliche Uferstr. 3

76189 Karlsruhe FBE171567
4. Nummer der Entladungsstelle (Etikett) Bruttogewicht je Giiterart in KG
ETIKETT 1 ROGGEMANN GMBH & CO.KG 1 Paket(e) Hobelware 1.340

ZIEGELEIWEG 9
31177 HARSUM

Kontaktperson Herr Mund
Telefon-Nr.: 05127/975-14
Fax-Nr.: 05127/6897

Nr. LS654537

Warenannahmezeiten ROGGEMANN GMBH & CO.KG:

Wochentag Von Bis

Montag 07:00 15:00
Dienstag 07:00 15:00
Mittwoch 07:00 15:00
Donnerstag 07:00 15:00
Freitag 07:00 11:00

Hiermit bestatige ich den Empfang von 1 Packstlick und daB die Warenannahmezeiten korrekt sind

Anmerkungen Empfanger: Datum / Unterschrift Kunde

(Beschadigungen, Fehlmengen,verspéatete Anlieferung)

"



Les parties encadrées de lignes grasses
doivent atre remplis par le transporteur,

Die mit fett gadruckten Linlen eingerahmten Rubri-
ken mossen vom FrachtfOhrer ausgetiiit werden,

1-15 J&mres 21+22

Auszultllen unter der Ver-
antwortung des Absenders.
A remplir sous la respon-
sabilité de I'expéditeur,

987
PURSCHKE + HENSEL GmbH

14656 BRIESELANG, Forsiweg 1
Tel.: (030) 66 0901-0, Fax: (030) 660901-11

P

Bestell-Nr. 323 4 L ADR 2009

01.09 D
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gegenteiligen Abmachung den Bestim- toute clause contraire, a la Con-

DE-76189 Karlsruhe des Ubereinkommens Ober den vention relative au contrat de frans-

Bef g: trag im international port international de marchandises
StraBengiterverkehr (CMR). par route (CMR).
Destinataire (nom, adresse, pays) Transporteur (nom, adresse, pays)
ROGGEMANN GMBH & CO.KG Hawa GmbH
Hawa Int. Spedition GmbH
ZIEGELEIWEG 9 Wilhelm-Leonhard-Str. 1
D-77694 Kehl
Ort/Lieu First Transporte GmbH
Land/Pays Kurze Stralle 2
DE-31832 Springe
4 O B SRR eR e randise
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LandPays ()8 08.2024 T e o s dos o
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MOCOPINUS GmbH & Co. KG First Transporte GmbH mo g as 09 e TIECITEn
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DEZ arlsruhe rieqeleiwe « 31177 Harsum
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yon e - Kein Kein
Art Anzahl | Tausch |Tausch |Art Anzahl |Tausch |Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
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Einfach-Palette Einfach-Palette
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Las parties encadrées de lignes grasses
doivent étre remplis par le transporteur.

Die mit fett gedruckten Linien eingerahmten Rubri-
ken missen vom Frachtfahrer ausgefillt werden,

1-15 Jomne: 21422

antwortung des Absenders.

A remplir sous la respon-
sabllité de 'expéditeur,

Auszufillen unter der Ver-

1
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PURSCHKE + HENSEL GmbH

14656 BRIESELANG, Forsiwe
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1. Beférderungsbeginn 2. Frachtfiihrer, KFZ-Nr, ggf.Anhénger, Fracht-BE

08.08.2024

3. Beladestelle

Rollkarte

MOCOPINUS

Empfangsbestatiqung - mit Speditionsrechnung abgeben.

Hawa GmbH, WP R717 6P, H-PP 2245, FBE171567

MOCOPINUS GmbH & Co. KG

Werk Karlsruhe

Sudliche Uferstr. 3
76189 Karlsruhe

4. Nummer der Entladungsstelle (Etikett)

ETIKETT 2 ZL M+S Lehrte

L

FBE171567

Bruttogewicht je Giiterart in KG

10 Paket(e) Hobelware

Hornbach Baumarkt AG 1 Tafel(n)
Everner Str. 39 1 Tafel(n)
31275 Lehrte’

Kontaktperson 16.08.24

Telefon-Nr.: 0561/511870

Fax-Nr.: 0561/51187480

Nr. LS654538, LS654539, LS654540, LS654541, LS654542, LS654543,

i LS654540 Termin: Freitag 09.08 11 Uhr *

ar

LS654544, LS654545, LS654546

nnahmezeiten M+S Lehrte:

Wochentag Von Bis

Freitag

11:00 11:00

3.010

Hiermit bestatige ich den Empfang von 12 Packstiicken und daB die Warenannahmezeiten korrekt sind

Anmerkungen Empfanger:
(Besché@digungen, Fehimengen,verspitete Anlieferung)

Datum / Unterschrift Kunde

Hornbach Warenannanme M&S 485

Unterschr renennohme =

09, Aug. 2024

I aletten getouscht

kontrolle und Méngelriige




Les parties encadrées de lignes grasses
dolvent étre remplis par le transporteur,

Die mit fett gedruckten Linien aingerahmten Rubri-
ken missen vom Frachtfuhrer ausgefulit werden.

1-15 Jorree 21422

antwortung des Absenders.

A remplir sous la respon-
sabilité de I'expéditeur,

Auszufillen unter der Ver-

987
PURSCHKE + HENSEL GmbH

14656 BRIESELANG, Forstweg 1
Tel.: (030) 6609 01-0, Fax: (030) 6609 01-11

Bestell-Nr. 323 4 L ADR 2000

01.09 D
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Y 3 INTERNA
LETTRE DE VOITURE
Werk Karlsruhe INTERNATIONAL

Sudliche UferstralRe 3
DE-76189 Karlsruhe

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkommens Gber den
Beforderungsvertrag im internationalen
StraBengiterverkehr (CMR).

Ce transport est soumis, nonobstant
toute clause contraire, & la Con-
vention relative au contrat de trans-
port international de marchandises
par route (CMR).

Empfanger (Name, Anschrift, Land)
Destinataire (nom, adresse, pays)

ZL M+S Lehrte
Hornbach Baumarkt AG

Everner Str. 39

FrachtfGhrer (Name, Anschrift, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)
Hawa GmbH
Hawa Int. Spedition GmbH
Wilhelm-Leonhard-Str. 1

D-77694 Kehl

1

3 GE5RRE phgieh g orransoe
Ort/Lieu

Land/Pays

17 Nachfolgende Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
Tr rteurs {nom, ad , pays)
Furst Transporte GmbH
Kurze Strale 2
DE-31832 Springe

4 O R e enandise
Orlies  Deutschland

Lend/Peys  08.08.2024
Datum/Date

Vorbehalte und Bemerkungen der FrachtfGhrer
Réserves et observations des transporteurs

18

LS654544, LS654545, LS654546

&) Beigellgte Dokumente
Dopmemamnded S654539, LS654540, LS654541, LS654542, LS65454
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Les parties encadrées de lignes grasses
doivent étre remplis par le transporteur.

Die mit fett gedruckten Linien aingerahmten Rubri-
ken mossen vom FrachtfGhrer ausgelOilt werden,

1-15 James 21422

Auszuftlien unter der Ver-
g des Absenders.
plir sous la respon-
sabilité de I'expéditeur.

antwortun

A rem|

1

+ HENSEL GmbH

SELANG, Forstwe
01-0, Fax: (030) 660901-11
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Hornbach Baumarkt AG
Everner Str. 39
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hvid = Exemplar for ordregiver
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Hawa GmbH
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D T ST e

Land/Pays
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DE-31832 Springe
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